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See the notice on TED website

590546-2026 - Konkursas
Vokietija – Magnetinių juostų atminties įrenginiai – IBM Climate-Controlled Diamonback Tape 
Library
OJ S 165/2026 27/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: GSI Helmholtzzentrum für Schwerionenforschung GmbH
E. paštas: ekf42@gsi.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama centrinės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: FAIR - Facility for Antiproton and Ion Research in Europe GmbH
E. paštas: ekf42@gsi.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama centrinės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: IBM Climate-Controlled Diamonback Tape Library
Aprašymas: Kauf einer IBM Climate-Controlled Diamondback Tape Library
Procedūros identifikatorius: ae9ccd93-e016-4ba7-a2cf-7d9634938275
Vidaus identifikatorius: 42/2600040125
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30233120 Magnetinių juostų atminties įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30233160 Bėgančiosios juostos kaupikliai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Planckstraße 1  
Miestas: Darmstadt
Pašto kodas: 64291
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: FAIR - Facility for Antiproton and Ion Research in Europe GmbH 
Planckstrasse 1 64291 Darmstadt

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYEDYD4RHXDU# Die 
Vergabeunterlagen werden elektronisch auf  bereitgestellt und können dort nach www.dtvp.de
einer kostenlosen Registrierung heruntergeladen werden. Die Vergabestelle akzeptiert die 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/590546-2026
mailto:ekf42@gsi.de
mailto:ekf42@gsi.de
http://www.dtvp.de
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Angebotsabgabe ausschließlich elektronisch in Textform. Zu beachten ist, dass bei 
elektronischer Einreichung die Textform des § 126b BGB im Vergaberecht nur eingehalten ist, 
wenn die Angebote über die Vergabeplattform verschlüsselt übermittelt werden (vgl. die 
ANLAGE Information zur eVergabe und URL:  Die Einreichung http://www.dtvp.de/Center/).
des Angebots per E-Mail genügt nicht. Bei fehlerhaften / unvollständigen Angaben, welche bei 
der elektronischen Einreichung die Textform gem. § 126b BGB verletzen oder bei der 
Einreichung in Papierform die oben genannten Formvoraussetzungen, werden die Angebote 
ausgeschlossen, es sei denn, der Bieter hat dies nicht zu vertreten (§ 42 Abs. 1 Nr. 1 UVgO). 
___________________________________________ Wir weisen darauf hin, dass bei 
etwaigen parallelen Teilnahmeanträgen bzw. Angeboten von verbundenen Unternehmen auf 
die Einhaltung der Grundsätze des Geheimwettbewerbs zu achten ist; spätestens auf 
Nachfrage durch die Vergabestelle ist nachzuweisen, dass eine strikte Trennung in 
personeller, organisatorischer und struktureller Hinsicht bei der Erstellung der 
Teilnahmeantrags- und Angebotsunterlagen gewährleistet gewesen ist (vgl. z.B. OLG 
Düsseldorf, Beschluss vom 13.04.2011 VII-Verg 4/11; VK Münster, Beschluss vom 22.04.2015 
- VK 1-12/15). ___________________________________________ Hinweis: Wird eines der 
geforderten Formblätter nicht form- bzw. fristgerecht eingereicht, kann dies zum Ausschluss 
des Angebotes führen. Fehlende oder unvollständige Dokumente können durch die 
Vergabestelle nachgefordert werden; die Bewerber können sich aber nicht darauf verlassen, 
dass eine Nachforderung erfolgt. Am Ende fehlende Nachweise führen zum Ausschluss. Die 
einzureichenden Unterlagen werden automatisch an den dafür vorgesehenen Stellen 
bekanntgegeben. ___________________________________________ Unter Beachtung der 
allgemeinen Grundsätze der Gleichbehandlung und Transparenz hat der Auftraggeber 
folgende, über die bereits im Formblatt "Eignung" geforderten, Eignungs- und 
Zuschlagskriterien festgelegt: I. Eignungskriterien 1. Datei 03 Eignung_Suitibility 2. Nachweis 
zum zertifizeirten IBM Platinum Business Partner II. Leistungskriterien Preis : 100% Beim 
Preis wird der im Angebotsformblatt anzugebende Gesamtpreis (Summe Hauptauftrag und 
Optionen) zur Wertung herangezogen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 

http://www.dtvp.de/Center
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Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: IBM Climate-Controlled Diamonback Tape Library
Aprašymas: Die zentrale IT-Abteilung von GSI und FAIR möchte die bestehende Tape-
Infrastruktur um eine IBM Climate-Controlled Diamondback Tape Library erweitern.
Vidaus identifikatorius: 42/2600040125

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30233120 Magnetinių juostų atminties įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30233160 Bėgančiosios juostos kaupikliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Planckstraße 1  
Miestas: Darmstadt
Pašto kodas: 64291
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: FAIR - Facility for Antiproton and Ion Research in Europe GmbH 
Planckstrasse 1 64291 Darmstadt

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
Aprašymas: siehe Anlage 5 zum Vertrag "05 
Verpflichtungserklärung_ILO_BeschA_Bitkom_2019.pdf" Bundesverband 
Informationswirtschaft, Telekommunikation und neue Medien e.V. (Bitkom) und dem 
Beschaffungsamt des Bundesministeriums des Innern (BMI) (vertreten durch die 
Kompetenzstelle für nachhaltige Beschaffung) am 7. Mai 2019 in Berlin: Bitkom und das 
Beschaffungsamt des BMI mit der Kompetenzstelle für nachhaltige Beschaffung bekennen 
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sich zu ihrem gemeinsamen Ziel, die Einhaltung der jeweiligen ILO-Kernarbeitsnormen in allen 
Stufen der Wertschöpfung und Leistungserbringung zu erreichen.
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Prieinamumas visiems, Etninė lygybė, Lyčių lygybė, 
Žmogaus teisių išsamus patikrinimas pasaulinėse tiekimo grandinėse, Užimtumo galimybės 
ilgalaikiams bedarbiams, palankių sąlygų neturintiems ir (arba) neįgaliems asmenims, 
Tinkamos darbo sąlygos, Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1.3 Business and Professional Liability Declaration (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): The sum insured must cover at least double order value. As 
a form in file 03 Eignung_Suitability

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1.3 Eigenerklärung Betriebs-/Berufshaftpflicht (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Die Deckungssumme hat mindestens den doppelten 
Auftragswert abzusichern. Als Formblatt der Datei 03 Eignung_Suitibility

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1.5 Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 833/2014 (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Am 08.04.2022 hat der Rat der Europäischen Union die 
Verordnung (EU) 2022/576 zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über restriktive 
Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, erlassen. Diese ist am 09.04.2022 in Kraft getreten. Sie entfaltet als 
Verordnung unmittelbare Rechtswirkung in den Mitgliedstaaten und hat direkte Auswirkungen 
auf die Vergabe öffentlicher Aufträge und Konzessionen. Als Formblatt der Datei 03 
Eignung_Suitibility

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1.4 Further bidder information (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): In the context of the introduction of new stipulations for EU-wide tendering 
procedures (so-called eForms), public clients have been required since 25 October 2023 to 
publish the contractor information listed in any contract notices (previously contract award 
notices). Against this backdrop, must be provided for each bidder and each member of a 
bidding consortium the information listed on the relevant form with the proposal or the 
participation application in the case of a preliminary participation contest. As a form in file 03 
Eignung_Suitability

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1.5 Self-Declaration on Regulation (EU) 833/2014 (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): On 08.04.2022, the Council of the European Union adopted 
Regulation (EU) 2022/576 amending Regulation (EU) No 833/2014 concerning restrictive 
measures in view of Russia's actions destabilising the situation in Ukraine. This entered into 
force on 09.04.2022. As a regulation, it has direct legal effect in the member states and has a 
direct impact on the award of public contracts and concessions. As a form in file 03 
Eignung_Suitability

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprašymas: 1.4 Weitere Angaben zum Bieter (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Im Zuge der Einführung neuer Anforderungen für EU-weit vergebene 
Aufträge (sog. eForms) sind öffentliche Auftraggeber ab dem 25.10.2023 verpflichtet, in 
Vergabebekanntmachungen (bisher Bekanntmachung über vergebene Aufträge) die unten 
aufgeführten Angaben zu den Auftragnehmern veröffentlichen. Vor diesem Hintergrund sind 
für jeden Bieter und bei Bietergemeinschaften für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft die im 
entsprechenden Formblatt aufgeführten Angaben zu machen und mit dem Angebot, im Fall 
vorgelagerter Teilnahmewettbewerbe mit dem Teilnahmewettbewerb einzureichen. Als 
Formblatt der Datei 03 Eignung_Suitibility

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 03.1 Bidder Consortium Declaration (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): BGB company with joint and several liability with listing of all members and 
their authorised representatives incl. naming of an authorised representative who shall 
represent the consortium in a legally binding manner vis-à-vis the Contracting authority. The 
tender must be accompanied by a legally binding declaration signed by all joint members that 
the lead firm, as authorised representative, represents the joint members listed before the 
Contracting authority and is jointly and severally liable, having an effect on each member, for 
performing the service in accordance with the contract. As form of data 03.1 
Verfügbarkeitserklärung

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 03.1 Eigenerklärung Bietergemeinschaft (Mit dem Angebot; 
Mittels Dritterklärung): BGB-Gesellschaft mit gesamtschuldnerischer Haftung mit Listung aller 
Mitglieder und deren bevollmächtigter Vertreter inkl. Nennung eines bevollmächtigten 
Vertreters, der die Arbeitsgemeinschaft gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt. 
Mit dem Teilnahmeantrag / Angebot ist eine von allen Gemeinschaftsmitgliedern 
rechtsverbindlich unterschriebene Erklärung abzugeben, dass die federführende Firma als 
bevollmächtigter Vertreter die aufgeführten Gemeinschaftsmitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber vertritt und mit Wirkung für jedes Mitglied für die vertragsgemäße Ausführung 
der Leistung als Gesamtschuldner haftet. Als Formblatt der Datei 03.1 Verfügbarkeitserklärung

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 03.1 Sub-contractor Declaration (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Only to be completed if partial services are to be passed on to sub-
contractors or if the applicant/bidder is using a sub-contractor to demonstrate suitability. In this 
case, this must be submitted with the request to participate/the offer. A declaration of 
availability (see Declaration of Availability form) from the sub-contractor must also be 
submitted with the request to participate/the offer in case of hired competence. In case of 
partial performance by the sub-contractor, the declaration will be requested before the award 
of the contract. As form of Data 03.1 Verfügbarkeitserklärung

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 03.1 Verfügbarkeitserklärung des Unterauftragnehmers
/Nachunternehmers (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nur parallel zur "Erklärung 
Unterauftragnehmer" auszufüllen und vom Unterauftragnehmer zu unterzeichnen, sofern 
Teilleistungen an Unterauftragnehmer weitergegeben werden (Leistungsausführung durch 
Unterauftragnehmer) oder sofern sich der Bewerber bzw. Bieter für den Eignungsnachweis auf 
einen Unterauftragnehmer beruft (Eignungsleihe - siehe Formblatt Unterauftragnehmer). 
Sollen mehrere Unterauftragnehmer eingesetzt werden, so ist dieses Formblatt mehrfach zu 
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verwenden. Pro einzusetzendem Unterauftragnehmer ist je eine Verpflichtungserklärung 
abzugeben. Als Formblatt der Datei 03.1

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYEDYD4RHXDU
/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYEDYD4RHXDU

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYEDYD4RHXDU
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 22 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: GSI/FAIR behält sich eine einmalige Nachforderung von Unterlagen 
innerhalb einer im Nachforderungsschreiben festzusetzenden Frist gemäß § 56 VgV vor. Die 
Bewerber können sich auf eine Nachforderung aber nicht verlassen. Letztendlich 
unvollständige Teilnahmeanträge werden ausgeschlossen (§ 57 Abs. 1 Nr. 2, Abs. 3 VgV)
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Alle Formblätter und spezielle Anforderungen sind 
enthalten im Dokument "3 Eignung_Suitibility.docx" 1.1 Eigenerklärung zur Eignung nach §§ 
123, 124 GWB 1.2 Eigenerklärung MiLoG 1.3 Eigenerklärung Betriebs-/Berufshaftpflicht 1.4 
Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 833/2014 1.5 Weitere Angaben zum Bieter 1.6 Nachweis 
zum "zertifizierten IBM Platinum Business Partner" 02 Angebotsformblatt_de_en
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Die zuständige Nachprüfungsbehörde ist die 
Vergabekammer des Bundes Villemombler Straße 76 53123 Bonn Tel.: 0228 9499-0 Fax: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYEDYD4RHXDU/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYEDYD4RHXDU/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYEDYD4RHXDU
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYEDYD4RHXDU
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0228 9499-163 E-Mail:  Internet: vk@bundeskartellamt.bund.de http://www.bundeskartellamt.de
 Der Bewerber /Bieter wird aufgefordert, /SharedDocs/Kontaktdten/DE/Vergabekammern.html

die Teile seines Angebots, die ein Betriebs- oder Geschäftsgeheimnis beinhalten, deutlich zu 
kennzeichnen. Geschieht dies nicht, kann die Vergabekammer im Falle eines 
Nachprüfungsverfahrens gegebenenfalls von einer Zustimmung auf Einsicht in seine 
Unterlagen ausgehen (§165 Abs. 3 GWB). Die GSI ist als Vergabestelle bei der Einleitung 
eines Nachprüfungsverfahrens dazu verpflichtet, die Vergabeakten der Vergabekammer sofort 
zur Verfügung zu stellen (§ 163 Abs. 2 Satz 3 GWB). Bieter haben einen Anspruch auf 
Einhaltung der bieterschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber dem 
Auftraggeber (§ 97 Abs. 6 GWB). Sieht sich ein am Auftrag interessierter Bieter durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
von zehn Kalendertagen bei der GSI zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße, die 
aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Abgabe der Angebote 
gegenüber der GSI geltend gemacht werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 - 3 GWB). Teilt die 
GSI dem Bieter mit, seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Möglichkeit, 
innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der o.
g. Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote für 
den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 
GWB darüber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertrage nach Absendung dieser 
Information durch die GSI geschlossen werden. Bei Übermittlung per Fax oder auf 
elektronischem Wege beträgt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach 
Absendung der Information durch die GSI. Nach Ablauf dieser Frist ist ein Zuschlag möglich, 
auch wenn eine Frist nach § 160 Abs. 3 GWB noch nicht verstrichen sein sollte. Ein 
Nachprüfungsantrag müsste daher zur Verhinderung eines Zuschlags vor Ablauf der Frist 
nach § 134 GWB der GSI durch die Vergabekammer zugestellt worden sein. Die 
Unwirksamkeit einer Beauftragung kann gemäß § 135 Abs. 1 und 2 GWB nur festgestellt 
werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information 
über den Vertragsabschluss, je-doch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Vergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 
Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der Vergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union. Informationen gemäß Art. 13 DSGVO zur Verarbeitung Ihrer 
personenbezogenen Daten im Rahmen unserer Geschäftsbeziehung erhalten Sie unter: www.

 GSI Helmholtzzentrum für Schwerionenforschung GmbHgsi.de/datenschutzhinweise
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: GSI Helmholtzzentrum 
für Schwerionenforschung GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer des 
Bundes
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: GSI Helmholtzzentrum für 
Schwerionenforschung GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: GSI Helmholtzzentrum für Schwerionenforschung GmbH
Registracijos numeris: DE 111 671 917
Pašto adresas: Planckstraße 1
Miestas: Darmstadt
Pašto kodas: 64291

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdten/DE/Vergabekammern.html
http://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdten/DE/Vergabekammern.html
http://www.gsi.de/datenschutzhinweise
http://www.gsi.de/datenschutzhinweise


590546-2026 Page 8/9

Šalies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Šalis: Vokietija
E. paštas: ekf42@gsi.de
Telefono numeris: 06159-71-2453
Interneto adresas: http://www.gsi.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Grupės vadovas
Centrinė perkančioji organizacija, skirianti viešojo pirkimo sutartis arba sudaranti 
preliminariąsias sutartis dėl kitiems pirkėjams skirtų darbų, prekių ar paslaugų
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: FAIR - Facility for Antiproton and Ion Research in Europe GmbH
Registracijos numeris: DE 275 595 927
Pašto adresas: Planckstr. 1
Miestas: Darmstadt
Pašto kodas: 64291
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Šalis: Vokietija
E. paštas: ekf42@gsi.de
Telefono numeris: 06159-71-2453
Interneto adresas: http://www.fair-center.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 022894990
Pašto adresas: Villemomblerstr. 76
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabekammer des Bundes
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

mailto:ekf42@gsi.de
http://www.gsi.de
mailto:ekf42@gsi.de
http://www.fair-center.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
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E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e5869fa4-41c4-429b-a810-44bd3f7aebf5  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 26/08/2026 13:59:10 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 590546-2026
OL S numeris: 165/2026
Paskelbimo data: 27/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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